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Синопсис
Кітамура Мотоясу, прикликаний в інший світ, щоб стати Героєм Списа, — жалюгідний хлопчина, який зрештою виявляє, що може любити лише філоріалів. Але після смертельного поранення у бою Мотоясу знову прокидається в тих обставинах, коли його вперше прикликали. Виявляється, що його спис володіє вмінням “Перемотка Часу”! Оскільки скидання не вплинуло на його характеристики, Мотоясу вирішує ще раз кинути усьому виклик. Його мотивація: ще раз побачити посмішку Фіро, філоріала, якого він любить більше, ніж будь-кого іншого! Чи можна вважати це початком Нової Гри+?! Починається довгоочікувана історія викуплення!
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«Ти — це ти!»


Немов пазл складається, я згадую. Той, хто знищив панів філоріялів і тяжко поранив Батька, стоїть переді мною й хоче завдати шкоди Батькові та всім іншим. Цей Мотоясу не може... лишитися осторонь. Я наводжу списа на лінію атаки цього мерзотника, відбиваю удар і спрямовую його на його свиней.


«Хрю—!?»


Бух — і кров бризнула з однієї зі свиней. Водночас у палубі дирижабля з'явилася діра.


«Що... Варнзінкло... відбито... та ще й зброю відібрано... я зараз...»


Такто, наче в ступорі, дивиться на свиню, що смикається в конвульсіях.


«Не знаю, що ти задумав, але що ми тобі зробили —»


Батько щось бурмоче у бік Такто. Але для такого нікчемного Покидька ці слова нічого не значать.


«ТИИИИИИИИИИИИИ!»


Розлючений Такто замахується «Кігтями» й намагається наблизитися. Але—


«Мотоясу! Що ти збираєшся робити?!»

«Цього... цього не можна лишати живим!»


Я наводжу Бріонак на Такто на максимальній потужності. Вивільняю всю силу до краю й влучаю.


«ХРЮЮЮЮ!»


Свиня в горничній сукні стає між мною та Такто.


«Бріонак X!»


Потужний товстий промінь, випущений зі списа, прошиває свиню в горничній сукні.


«Ой—»


І перетворює Такто на перепалену головешку. Одна свиня, що затулила його, не зупинить мій Бріонак. З шипінням у кімнаті пробило наскрізний отвір.


...Я вбив його не подумавши, але жодного циклу не сталося? Хе-хе-хе... Схоже, точкою відліку циклу є лише Батько, Рен та Іцукі. Тоді можна без проблем убити й цих.


«««ХРЮЮЮЮЮЮЮЮЮЮЮЮЮЮЮ?!»»»


Свині галасують. Можете не хвилюватися. Я відправлю вас усіх порівну до того світу, де чекає Такто.


«Як ти посмів убити Такто!»

«Такто... Куди подівся Такто?!»


І ось дракон і грифон скидають свинячу подобу й починають лементувати.


«Такто вбив мого батька! Ти, Герой Списа, який убив і батька, і Такто! Я тебе вб'ю!»


У тісній кімнаті грифон кидається на мене.


«Батька? Не пригадую... А, до речі, ми зустрічали великого грифона в горах. З нього чудові трофеї випали, знаєте?»

«ЗДОХНИ!»


Це той похмурий грифон, що раптово з'явився й белькотів щось незрозуміле? Схоже, це його дитинча. Раз воно було з Такто — та сама провина, хай спокутує її своїм життям!


«Ейрст Джавелін X!»


Бріонак ще на перезарядці. Якщо я випущу Еймінг Лансер у цьому тісному приміщенні, можу зачепити Юкі та інших. Тож краще я влучу сам. До того ж, такою слабкою атакою я не вгамую свою лють за той час.


«ГААААААААААААААААААААА—»


З хрускотом я зніс голову грифона.


«Ха-ха-ха! Я вбив його так само, як і його батька!»


Через близьку відстань на мене бризнула кров. Яка гидота.


«Ех! Ця штуковина заважає! Я помщуся за Такто тут і зараз!»


Дракон із тріском збільшується й розвалює дирижабль. Ще й такого монстра приховували... Аж руки сверблять. Сам факт, що це дракон, уже позбавляє його права на життя, а якщо він ще й поплічник Такто — його й убити мало.


«Усі, негайно тікайте звідси!»

«Т-так!»


Високопосадовці Сільтвельта кивають і тікають крізь отвір, який я пробив.


«Хрю—»

«Вмирай! Ось так»


Я тікаю разом із ними, але по дорозі приколюю свиней Такто. Зрештою, охоплений полум'ям дирижабль падає, і все навколо перетворюється на море вогню. Величезний дракон летить просто на замок, і мешканці Сільтвельта починають панічно метушитися.


«Мотоясу!»


Я кілька разів брав у приціл Еймінг Лансера свиней, що тікали, але їх було забагато, а слабкий Еймінг Лансер не міг їх убити. Почувши голос Батька, я обертаюся.


«Що сталося?! І вбити Героя Батога — це величезна проблема... ні, за таких обставин інакше було не можна...»

«Я згадав! Цей... він не просто Герой Батога — він збирав Зброю Семи Зірок, ворог, якого Батько переміг у світі майбутнього!»

«Але ж... ти бачиш, що тут коїться?»


Почувши Батька, я озираюся. Навколо — суцільне море вогню, полум'я вже перекинулося на ліс біля замку. Мешканці Сільтвельта відчайдушно гасять пожежу, але бій із велетенським драконом, що летить із неба, перетворює поле бою на справжній хаос.


Замок ледве тримається завдяки панам філоріялам, але ніхто не знає, коли втрати зростуть. Я посеред моря вогню... тихенько опустив списа донизу.


«Через нього... Батько з майбутнього плакав... Пани філоріяли теж загинули...»

«Так... я розумію твої почуття. І, схоже, Героя Кігтів, який зник безвісти, теж убив Такто, хоч як він це провернув»


Батько обійняв мене посеред полум'я. Удалині Юкі та інші керують боєм проти дракона.


«Зараз давай зосередимося на тому, щоб зменшити втрати й убити ворога, що лютує. До Хвилі лишилося мало часу...»

«Так! Саме так!»


Послухавшись Батька, я біжу до дракона... розлюченого Драконячого Імператора. Ціль — голова дракона... Я вкладаю всю силу в навичку.


«Бріонак X!»

«ГААААААААААААААААААААААААААААААА!»


На такій дистанції Бріонак пролетів у волосині від цілі — дракон ухилився. Тьху! Тоді, перш ніж буде ще більше шкоди, лишається одне.


Випускаю навичку вищого рівня за Еймінг Лансер... навичку, що носить ім'я знаменитого списа богів, який славиться міццю та влучністю. Спис чорніє, і перед моїми очима з'являється траєкторія польоту.


«Гунгнір X!»


Чорна цівка списа, що згинається в польоті... летить просто в голову велетенського дракона.


«ГААААААААААААААА—ГУГ!?»


Гуп — Гунгнір влучає драконові просто межи очі, зі звуком проходить усередину й вилітає наскрізь... Голова дракона розлетілася на шматки. Зі свистом велетенський дракон падає у внутрішній двір замку.


«Вийшло! У тебе вийшло, Мотоясу!»

«Звісно! А тепер лишилося винищити свиней Такто!»

«Стривай! Вони вже порозбігалися... і подивися на час до Хвилі!»


Почувши Батька, я дивлюся на цифри пісочного годинника в полі зору. Там викарбувано «10 хвилин».


«За десять хвилин я встигну прикінчити кількох»

«Заспокойся, Мотоясу! Ти... можеш відрізнити жінок, яких привів Такто, від інших?»

«...Справді»


Так. Я... не можу відрізнити свиней, що були там. Якщо я піду зараз, я повбиваю й невинних свиней, не зумівши їх розрізнити.


«Зараз давай готуватися до Хвилі, щоб хоч трохи зменшити втрати. Інакше світ опиниться в біді»

«Зрозумів»

«Велика біда!»


Поки ми стояли над трупом дракона, з неба спустився вождь племені Шусаку, змінив подобу зі звіра на напівлюдину й схилив голову перед Батьком.


«Що сталося? Треба поспішати з підготовкою до Хвилі»

«...Мелромарк привів армію й напав на нашу країну!»
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